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беседы о мастерстве 

Мудрость' сказки 
ИсполУнилось 80 лет одному из зачинателей советской 

жультипликагуии, народному артисту РСФСР Иван Петро-

вичу Иванов у-Вано. По нашей просьбе кинокриТТьк С. Асе-
пин встретился с -юбиляром. 

- Что вы считаете, Иван 
Петрович, главным итогом 

своей более чет полувековой 
деятельности в этот всеми 

любимом виде кино? 
- Мне действительно по-

счугстливилось пройти вместе 

с нашей мультипликацией 
почти весь ее путь - от пер-

вых агитфильмов и детских 

картин середины 20-х годов 

до сегодняшнего дня, когда 

это искусство получило небы-
валое признание зрителя. 

Любовь к мультфильму на-

чинается со сказки, с пер-

вого загадочного и таинствен-

ного движения на большом 
или малом экране куклы и 

рисованного персонажа, с дви-
жения, за которым открыва-

ется увлекательный мир вы-

мысла, фантазии, веселого, 
безудержного смеха, то мяг-

кого, сочувственного, а то и 

острого, связанного с сати-

рой, пародией, гротеском. 

Сегодня, обращаясь к прой-
денному пути, - а о нем я, 

кстати сказать, написал кни-

гу «Кадр за кадром», кото-

рая скоро выйдет из печа-

ти, - я думаю, что если мне 

что-то по-настоящему и уда-

лось, то_ именно потому, что 

с помощью сказки я утверж-

дал и развивал всеми доступ-

ными мне средствами, опира-
ясь на народное творчество, 

русскую национальную тему 

и форму в нашем искусстве. 

Для этого надо было обра-
титься к неисчерпаемым и 

живительным источникам 

фольклора. Полезным и важ-

ным творческим импульсом 

было знакомство еще в 20-е 
годы с Музеем русской иг-

рушки в тогдашнем Сергие-
вом Посаде (ныне Загорск) 
н его организатором Н. Барт-
рамом, знатоком народного 

творчества, автором сцена-

рия первого детского мульт-

фильма «Каток, который мы 

с Д. Черкесам поставили в 

1927 году. 

Во многом программным 

стал для меня созданный егце 

в 1934 году совместно с сест-

рами В. и 3. Брумберг фильм 
«Сказка о царе Дурандае»-
сатира на царское самодер-

жавие. Затем последовали 

«Гуси-лебеди», «Сказка . о 

мертвой царевне и семи бо-
гатырях» (по А. С. Пушкину), 
«Снегурочка» (по пьесе А. Н. 
Островского), «Двенадцать 
месяцев» (по С. Маршаку)., 
«В некотором царстве» и 

другие. Особое место°в моей 
работе заняла сказка П. Ер-
шова «Конек-Горбунок». Я 
очень ее люблю и не случай-
но обращался к ней дважды. 
Когда несколько лет назад 
выяснилось, что негатив этой 
полнометражной рисованной 
картины, поставленной мной 

в 1947 году, пришел в негод-

ность и она уже практически 

не существует для- проката, 

мы с художником Л. Мильчи-
ным создали новую, версию 

фильма. 

Работая над фильма%ии-
сказками, я стремился под-

черкнуть народность харак-

теров, использовать ориги-

нальнейшие элементы народ-

ного изобразительного твор-

чества- от лубка, вышивки, 

кружев и резьбы до элемен-

тов русского зодчества, на-

стенных росписей и орнамен-

та. Это помогло мне в 60 -
70-х годах осуществить по-

становку таких фильмов, как 

«Времена года», «Сеча при 

Керженце» (совместно с ре-

жиссером Ю. Норштейнам) и 

особенно любимый и много 

лет вынашиваемый мной за-

мысел фильма «Левша», в 

котором разнообразные плас-

тические средства дали воз-

можность точнее передать 

яркие, насыщенные острым 

социальным смыслом образы 
знаменитого лесковского ска-

за. 

- К сказкам, к сказочно 

фантастической образности, 
почерпнутой н из народного 
творчества, и из классической 
литературы, обращались н 

обращаются многие мульти-

пликаторы. Среди них был и 

Уолт Дисней. Как вы от::о-

ситесь к этой стороне его 

творчества? 

- Это несомненно 'боль-
шой мастер, маг и волшебник 
в мире мультипликации. Он 
прекрасно знал мировую ска-

зочную литературу. В поис-

ках сюжетов сотрудники его 

студии рылись в библиоте-
ках, изучали не только аль-

бомы и книги, но и мульт-

фильмы разных стран. Мне 
передавали, что он обратил 
внимание и на моего « Конь-
ка -Горбунка», дал фильму 
высокую оценку и несколько 
раз показывал его у себя на 

студии. 

С диснеевскими фильмами 
я впервые познакомился в се-

редине 30-х годов, когда в 

Москве появились его изве-

стные картины «Три поро-

сенка», «Микки-дирижер» 
н другие. В то время все мы 

были в восторге от Диснея, 
восхищало виртуозное мас-

терство одушевления персо-

нажей, пластичность их дви-

жения, стремительный ритм 

и динамика его картин, уме-

лое сочетание цвета, музыки 

и других элементов мульт-

фильма. Однако мы отнюдь 

не всем восхищались в дис-

неевских фильмах, да и ху-

дожественный вкус в них не-

редко оставлял желать луч-

шего. Основа русской сказ-

ки совсем иная. В ней чрез-
вычайно важны одухотворен-

ная природа, поэтические 

пейзажи, причудливая фан-
тастичность рожденных на-

родным вымыслом сказочных 

персонажей, а нередко и 

пробивающееся сквозь ткань 

повествования лирическое 

начало. Она полна особой 
жизнью и красотой народных 

обычаев, празднеств, песен. 

Пересмотрите творения рус-

ских художников - Васнецо-
ва, Врубеля, Рериха, Били-
бина и многих других, и вам 
заново откроется мир рус-

ской сказочности. Мы имеем 

первоклассные отечественные 
образцы фильмов-сказок в 

творчестве режиссеров Мсти-
слава Пащенхо, Михаила Це-
хановского, Льва Атаманова, 
Федора Хитрука. 

- Вы только что закон-

чили работу над новым ска-

зочным фильмом «Волшеб-
ное озеро». Что представля-

ет собой эта лента? 

- Фильм посвящается 

старинным мастерам русско-

го платка Павловского По-
сада, с их творчеством свя-

зано многое в изобразитель-
ном решении картины и в ее 

сюжете. Он чрезвычайно 
прост, как это обычно быва-
ет в сказках. Героиня филь-
ма Марья - искусная руко-

дельница. Работа девушки 

так понравилась Бабе-Яге, 
что она, желая овладеть ска-

зочным богатством ее шитья. 

похищает мастерицу, прячет 

ее в своей избушке на бере-
гу волшебного озера. 

Этот нехитрый сказочный 
сюжет сочинил я сам, когда 

мы однажды в поисках гри-

бов заблудились в лесу. Ра-
зумеется, как в большинст-
ве сказок, все кончается бла-
гополучно. Красочная фак-
тура платков (производство 
их продолжается и сегодня), 
музыка известного русского 

композитора А. Лядова, ска-

зочный лес, фантастические 
персонажи - все это пред-

ставляло интересный, зре-

лищный материал для ку-

кольного фильма. Но мы, 

однако, этим не ограничились 

и- решили использовать со-

вершенно новую для мульти-

пликации технику, создать 

стереомультфильм. Такая 
попытка была предпринята 

недавно лишь однажды в 

Таллине режиссером-куколь-

ником Э. Тугановым, поста-

вившим стереопультфильм 
«Сувенир». В Москве мы об-
ратились к этой технике 

впервые. 

- Что же дает стереоско-

пичность мультфильму? 

- Думаю, вовсе не воз-

можность всеми способами 
усилить впечатление летя-

щих на зрителя предметов. 

Этот «устрашающий» эффект 
отнюдь не самоцель. Я был 
не только сценаристом, но 

вместе с Т. Полетикой и ху-

дожником этой картины. Мне 
хотелось, воспользовавшись 

стилистикой старинных узор-

чатых платков и сказочными 

пейзажами, сделать фильм 
поэтичный, пастельно-неж-

ный по тонам. Стереоскопи-
ческие и стереофонические 
эффекты дают совершенно 

особое ощущение простран-

ства и света, всей атмосферы 
действия, что так важно для 

сказочного фильма. Скоро 
фильм выйдет на экран, но 

обидно, что смотреть его 

можно будет лишь в особых 
залах для стереофильмов н 

в специальных очках. А та-

ких залом еще пока немного. 

- Над чем вы собирае-
тесь работать дальше? 

- По-прежнему ищу ин-

тересную сказку. На этот 

раз, может быть, это будет 
понравившаяся мне молдав-

ская сказка «Андриеш» из-

вестного писателя Емилиана 
Букова. Она написана в сти-

хах и по своему складу на-

поминает былину. Давно 
уже мечтаю поставить муль-
типликационный фильм по 

«Медному всаднику» Пуш-
нина, использован прежде 

всего старинные и современ-

ные гравюры по меди и де-

реву, литографию, живопись, 

архитектурные мотивы. 

- Более сорока лет, Иван 
Петрович, вы преподаете во 

ВГИКе, руководя специаль-

ной мастерской, выпускаю-

щей мультипликаторов. У 
вас когда-то учйлись такие 

известные на весь мир мас-

тера, как глава болгарской 
школы мультипликации То-
дор Дннов, вьетнамец Иго 
Мань Лаи, многие другие 

мультипликаторы, работаю-
щие в социалистических стра-

нах. Ведущие творческие 

позиции в мультипликации 

ряда союзных республик так 

же занимают ваши бывшие 
ученики, например Атен 
Хайдаров в Казахстане, Ме-
джек Чарыев в Туркмении, 
Наталья Бодюл в Молдавии. 
Немало талантливых моло-

дых художников, учившихся 

у нас ко ВГИКе, работают 
сегодня и на студии «Союз-
мультфильм». Что бы вы хо-

.телн пожелать им а их твор-

ческой работе? 

- Я рад, что наша муль-

типликация стала многона-

циональной, что на студии 

пришла талантливая моло-

дежь, открывающая новые 

горизонты нашего искусства. 

Многие из тех, кто десятиле-

тие назад ставил свои пер-

вые фильмы, сегодня сами 

стали признанными мастера-

ми, у которых можно учить-

ся смелости и оригинально-

сти художественного поиска. 
II здесь опять-таки мне хо-

чется прежде всего подчерк-

нуть достижения в особенно 
близком мне жанре мульти-

пликации-сказке- и упомя-

нуть заслуженно награжден-

ные Государственной-прети-

ей СССР ленты Ю. Норштей-
на и его творческой группы. 

Тонкое чувство мультипли-

кационной сказочности ярко 

проявляется в фильмах В. 
Угарова, Л. Носырева, Э. I-га-
зарова, С. Соколова и дру-

гих молодых режиссеров. И 
в то же время не могу не от-

метить, что наши художники 

слишком -часто разменивают 

сказочное творчество на пу-

стяки, не умея прочесть глав-

ную мысль, идею, хотя имен-

но своей философией и мо-

ралью всегда была сильна 

народная сказка. Мультипли-
кация давно уже вышла из 

состояния «забавно движу-

щихся картинок», чем она 

была когда-то, когда делала 

свои первые шаги. Сегодня-
это сгусток чувства и мысли, 

чрезвычайно тонкая по своей 
изобразительной драматур-

гии и образной сути худо-

жественно - кинематографиче-

ская структура, все элемен-

ты которой должны быть 

строго подчинены единой це-

ли. В этом, мне думается, 

секрет успеха, и, я от души 

желаю его нашей молодежи. 

• Кадры из фильмов пКо-
нек-Горбунокь и млевшая. 


